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1 Bezpecnost’

Skér ako zacnete pouzivat' tento hudobny
mikrosystém, precitajte si vietky pokyny a uistite
sa, ze im rozumiete. Ak sa nebudete riadit’
uvedenymi pokynmi a dojde tak k poskodeniu
zariadenia, zdruka strdca platnost.

Vyznam tychto
bezpecnostnych symbolov

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

CAUTION; TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT
REMOVE COVER (OR BACK). NO USER-SERVICEABLE PARTS
INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

Tento ,,blesk oznacuje, ze nezaizolovany
materidl vo vasej jednotke by mohol

sposobit’ zdsah elektrickym prddom.V zdujme
bezpecnosti vietkych ¢lenov vasej domdcnosti
neodstraniujte kryt produktu.

W Vykricnik' upozorfiuje na funkcie, v pripade
ktorych by ste si mali pozorne prestudovat
prilozend literatuiru, aby ste predisli problémom
s prevédzkou a udrzbou.

VAROVANIE:V z4dujme zniZenia rizika poziaru
alebo zdsahu elektrickym prddom nesmie byt
tento pristroj vystaveny pésobeniu dazda ani
vlhkosti a na zariadenie sa nesmd umiestriovat
predmety naplnené tekutinami, ako su napr. vdzy.
VYSTRAHA: Aby nedoslo k zésahu elektrickym
prudom, zastreku Uplne zasurite. (Pre oblasti

s polarizovanymi zéstrékami: Aby nedoslo

k zdsahu elektrickym prddom, zasurite Siroky
kolik do Sirokého otvoru v zdsuvke.)

Dolezité bezpecnostné pokyny

Riziko poziaru alebo Urazu elektrickym

pradom.

*  Produkt alebo prislusenstvo nikdy
nevystavujte dazdu ani vode. Do
blizkosti produktu nikdy neumiestriujte
nadoby s tekutinami, ako su napr. vazy.
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Ak sa na produkt alebo do jeho vnutra
dostane kvapalina, okamzite ho odpojte
od napdjacej zdsuvky. Pred opdtovnym
pouzivanim produktu sa obrdtte na
stredisko starostlivosti o zdkaznikov a
nechajte ho skontrolovat.

*  Produkt a prisludenstvo nikdy
neumiestriujte do blizkosti otvoreného
ohfa ani inych zdrojov tepla vrdtane
priameho slne¢ného svetla.

* Do vetracich a inych otvorov na produkte
nikdy nevkladajte predmety.

* Ak ako odpdjacie zariadenie slizi sietovad
zastrcka alebo prepdjacie zariadenie, musf
zostat' toto odpdjacie zariadenie lahko
pristupné pre okamZzité pouzitie.

*  Pred burkou odpojte produkt od
elektrickej zdsuvky.

»  Pri odpdjani napdjacieho kébla vzdy tahajte
za zéstrcku, nikdy nie za kdbel.

Riziko skratu alebo poziaru.

*  Pred pripojenim produktu k elektrickej
zdsuvke sa uistite, Ze napdtie v sieti
zodpoveda hodnote uvedenej na zadnej
strane produktu. Produkt nikdy nepripdjajte
do elektrickej zdsuvky, ak sa napatie |iSi.

*  Dialkové ovlddanie ani batérie nikdy
nevystavujte pésobeniu dazda, vody,
slne¢ného svetla ani nadmerného tepla.

»  Zastrcky napdjacieho kabla nevystavujte
posobeniu sily. Uvolnené zastrcky
napdjacieho kdbla mézu sposobit’ iskrenie
alebo pozian

Riziko poranenia os6b alebo poskodenia

produktu!

»  Pouzivajte iba napdjacie zdroje uvedené v
ndvode na pouzivanie.

*  Viditelnd a neviditelnd laserovd radidcia pri
otvorenf. Nevystavujte sa ziareniu ldca.

*  Nedotykajte sa optickej SoSovky vo vnutri
priecinka na disk.

*  Produkt alebo iné predmety nikdy
neukladajte na napdjacie kable alebo iné
elektrické zariadenia.

* Ak sa produkt prepravuje pri teplote
pod 5 °C, odbalte ho a pred zapojenim



do napdjacej zasuvky pockajte, kym jeho
teplota nedosiahne teplotu v miestnosti.

Riziko prehriatia.

Tento produkt nikdy neinstalujte do
obmedzeného priestoru. Okolo produktu
vzdy nechajte aspori 10 cm volného miesta
na vetranie.

Uistite sa, Ze zdvesy ani iné predmety
nezakryvaju vetracie otvory na vyrobku.

Riziko kontaminacie.

Vyberte batériu, ak je vybitd alebo ak sa
dialkové ovlddanie nebude dlhsiu dobu
pouzivat.

Batérie obsahuju chemické latky, preto sa
musia spravne likvidovat.

Varovanie

Nikdy neodstrariujte kryt tohto zariadenia.

Nikdy nemazte Ziadnu cast' tohto zariadenia.

Nikdy nepokladajte toto zariadenie na iné elektrické
zariadenie.

Toto zariadenie chrdrite pred priamym slnec¢nym
svetlom, otvorenym ohriom alebo zdrojom tepla.
Nikdy sa nepozerajte do laserového lic¢a vo vntri
zariadenia.

Aby ste mohli toto zariadenie kedykolvek odpojit' zo
siete, uistite sa, Ze k sietovému kdblu, zastrcke alebo
adaptéru mate volny pristup.

Bezpecné poclvanie

Pri poclvani nastavte primerand Groven
hlasitosti.

PouZzfvanie sldchadiel pri vysokej hlasitosti
moze poskodit' vas sluch. Tento produkt
moze vytvarat zvuky v decibelovych
rozsahoch, ktoré mézu u beznej osoby
sposobit’ stratu sluchu, a to aj pri vystaven(
kratSom ako jedna mintta.Vyssie decibelové

rozsahy sa poskytuju pre osoby, ktorych
droven sluchu je uz Ciastocne znizend.
Zvuk mbze byt Klamlivy. Casom sa
,,pohodind drovert* sluchu prispdsobf vyssim
hlasitostiam zvuku. Takze po dlhodobom
pocivani to, ¢o znie ,,normalne*, moze byt
v skutoc¢nosti prilis hlasné a skodlivé pre vas
sluch. Aby ste sa pred tym ochranili, nastavte
hlasitost’ na bezpecnu droveri skor, ako sa
Vvas sluch prisposobf, a nechajte nastavenu
tdto hlasitost.

Vytvorenie bezpecnej urovne hlasitosti:

Nastavte ovladanie hlasitosti na nizke
nastavenie.

Pomaly zvysujte hlasitost, az kym nebudete
pocut pohodine a zretelne bez rusenia.

Poculvanie musi mat’ rozumnu casovu dizku:

Dlhodobé vystavenie sa zvuku, a to aj pri
normélnych , bezpecnych" Urovniach, méze
tiez spdsobit’ stratu sluchu.

Vzdy pouzivajte zariadenie rozumne a
doprajte si dostatocne dlhé prestavky.

Ked' pouzivate svoje slichadla, nezabudnite
dodrziavat’ nasledujice pokyny.

Pocuvajte pri rozumnych Urovniach
hlasitosti po primerane dlhd dobu.

Dévajte si pozor, aby ste nezvySovali hlasitost,
ako sa vas sluch postupne prispdsobuije.
Nezvysujte hlasitost’ na tak vysokd Urover,
Ze nebudete pocut, ¢o sa deje okolo vas.

V potencidlne nebezpecnych situdcidch by
ste mali byt opatrni alebo docasne prerusit
pouzivanie.

Poznamka

* Typovy stitok sa nachddza na zadnej strane produktu.
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2 Vas hudobny
mikrosysteém

BlahoZeldme vdm ku kdpe a vitame vds medzi
pouzivatelmi produktov spolo¢nosti Philips.

Ak chcete naplno vyuZzit podporu pontkanu
spolo¢nostou Philips, zaregistrujte svoj produkt
na lokalite www.philips.com/welcome.

Ak sa rozhodnete obridtit' na stredisko
starostlivosti o zdkaznikov, budete poZiadanf

o uvedenie ¢isla modelu a sériového &isla tohto
zariadenia. Cislo modelu a sériové ¢islo st
uvedené na zadnej strane zariadenia. Tieto ¢isla
si zapiSte sem:

C. modelu.

Sériové ¢,

Uvod

Tento produkt vam umoziuje:

*  pocuvat zvukovy obsah z diskoy, zariadenf
USB, zariadeni iPod/iPhone/iPad a dalsich
externych zariadenf a

e pocuvat vysielanie rozhlasovych stanic
v pdsme FM.

Obsah balenia

Skontrolujte a identifikujte obsah balenia:

*  Hudobny mikrosystém

*  Dialkové ovlddanie (s jednou batériou typu
AAA)

*  Sietovy napdjaci adaptér

*  SUprava na montdz na stenu (2 hmozdinky
a 2 skrutky)

*  Anténa na prijem vysielania v pdsme FM

*  Bezpecnostny hdrok

*  Struc¢ny ndvod na pouzivanie

*  Pokyny pre montdz na stenu

Hlavna jednotka - prehlad

OOOOWE ©® OGO
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*  Zapnutie produktu.

*  Prepnutie produktu do
pohotovostného rezimu Eco Power
alebo bezného pohotovostného
rezimu.
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SOURCE
*  Opakovanym stldcanim tlacidla vyberte
zdroj.

41
* Spustenie, pozastavenie alebo
obnovenie prehrdvania.

|

* Zastavenie prehravania hudby.

*  Pristup k zoznamu zariadenia iPod/
iPhone vloZeného v doku.

*  Pripojenie kompatibilného dlozného
zariadenia USB na prehrdvanie hudby.

*  Pripojenie kompatibilného zariadenia
USB na nabijanie.

Priecinok na disk
A

» Stlacenim vysuniete disk z priecinka
na disk.

<</ >pl

*  Prechod na predchddzajicu alebo
nasledujtcu skladbu.

*  Stlacenim a podrzanim tlacidla mozete
vyhladdvat' v rdmci skladby.

* Naladenie rozhlasovej stanice.

VOL+/VOL-
»  ZvySenie alebo zniZzenie Urovne hlasitosti.

Dok pre zariadenie iPod/iPhone/iPad
*  Pripojenie ku kompatibilnému
zariadeniu iPod/iPhone/iPad.

Infracerveny snimac

*  Prijima infracervené signdly z
dialkového ovlddania.

Indikator

*  Ked je zariadenie v pohotovostnom
rezime Eco Power; indikdtor svieti

nacerveno.

Displej LCD

DCIN

*  Pripojenie k siefovému napdjaciemu
adaptéru.

® o
* Pripojenie sldchadiel s 3,5 mm
konektorom.

AUDIO IN

* Pripojenie k zdsuvke zvukového
vystupu (zvycajne zdsuvka na slichadld)
na externom zariadent.

17 FMANT
* Pripojenie k anténe FM.

Dialkové ovladanie - prehlad

@
DISPLAY

@ s
@ SHUFFLE
lLMUTE ] [REPEAT] [ PROG }

TIMER
@ {°0UND] [ cLock l [ SLEEP } @
@
PHILIPS
MICRO MUSIC SYSTEM
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* Zapnutie produktu.

*  Prepnutie produktu do
pohotovostného rezimu Eco Power
alebo bezného pohotovostného
rezimu.

»

*  Vysunutie disku.

DOCK
*  Pripojenie kompatibilného zariadenia
iPod/iPhone/iPad na prehrdvanie hudby.

FM/ CD

*  Prepnutie zdroja na rddioprijimac FM
alebo na disk vioZeny v priecinku na
disk.

PRESET/ALBUM A / V¥

*  Prechod na predchddzajuci alebo
nasledujici album.

*  Vyber predvolby rozhlasovej stanice.

* Navigdcia v zozname skladieb
zariadenia iPod/iPhone.

<</ >pl

* Prechod na predchddzajicu alebo
nasledujtcu skladbu.

*  Stlacenim a podrzanim tlacidla mozete
vyhladdvat' v rdmci skladby.

* Naladenie rozhlasovej stanice.

+VOL -
»  ZvySenie alebo zniZenie Urovne
hlasitosti.

41
* Spustenie, pozastavenie alebo
obnovenie prehrdvania.

REPEAT/SHUFFLE
* Vyber reZzimu prehrdvania.

MUTE
*  Stimenie alebo opdtovné obnovenie
hlasitosti.

SOUND
*  Vyber prednastaveného zvukového
efektu.

SK

CLOCK

* V beznom pohotovostnom rezime
stlacenim a podrzanim tlacidla spustite
nastavenie hodin.

eV pracovnom rezime stla¢enim tlacidla
zobrazite hodiny.

TIMER/SLEEP
* Nastavenie ¢asovaca budika.
* Nastavenie ¢asovaca vypnutia.

PROG

*  Programovanie rozhlasovych stanic.

*  Programovanie skladieb, ktoré su
uloZené na disku alebo v UloZznom
zariadeni USB.

DISPLAY/RDS

» Stlacenim tlacidla v pracovnom
rezime mdzete prechddzat’ dostupné
informécie.

* V normdlnom pohotovostnom rezime
stlacenim a podrzanim nastavite jas
displeja LCD.

B /MENU

* Zastavenie prehrdvania hudby.
*  Pristup do zoznamu skladieb zariadenia
iPod/iPhone.

OK
* Potvrdenie aktudlnej moznosti.
USB/AUDIO IN

* Prepnutie zdroja na Ulozné zariadenie
USB alebo audio vstup, ktory je
prendsany cez zasuvku AUDIO IN.



3 Pred pouzitim

Pripojenie antény FM

E Poznamka

* Pre optimdlny prijem anténu Uplne vytiahnite a nastavte
jej polohu, alebo pripojte vonkajsiu anténu.

* Toto zariadenie nepodporuje prijlem rozhlasového
vysielania v pdsme AM (moduldcia amplitddy).

Zapojte sietovy napdjaci adaptér AC do
»  zdsuvky DCIN na zadnom paneli a
*  zdroja napdjania.

A blika.

Vlozenie batérie do
dialkového ovladania

K zariadeniu pripojte anténu FM.

1 Otorte priecinok na batérie.

Pripojenie napajania 2 Viote jednu batériu typu AAA so
spravnou polaritou (+/-) podla zobrazenia.

3 Zatvorte priecinok na batérie.
Poznamka

* Pred pripojenim sietového kabla sa uistite, Ze ste
vykonali vietky ostatné pripojenia.
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4 Uvodné pokyny

Vystraha

* Pouzivanie inych ovldadacich prvkov alebo vykondvanie
dprav a inych postupov, nez si uvedené v tomto
dokumente, méze mat’ za ndsledok vystavenie sa
nebezpecnému Ziareniu alebo zapricinit nebezpecnd
prevéddzku.

Vzdy postupuijte podla poradia pokynov v tejto
kapitole.

Zapnutie

Stlacte tlacidlo O.
> Zariadenie sa prepne na naposledy
vybrany zdroj.

Prepinanie rezimov

Automatické prepinanie rezimov:

*  Po 15 minutach necinnosti sa
tento produkt automaticky prepne
do pohotovostného rezimu.

% Zobrazia sa hodiny.

L Ak hodiny nie sU nastavené, na displeji
blikd -

*  Po 15 mindtach v beznom pohotovostnom
rezime sa tento produkt automaticky
prepne do pohotovostného rezimu
Eco Power.
> Po displeji prejde hldsenie i i D

a potom obrazovka LCD zhasne.
5 Indikdtor LED vedla displeja LCD svieti
nacerveno.

Manuélne prepinanie rezimov:
*  Stlacenim a podrzanim tlacidla O prepnete
toto zariadenie
* 7z prevddzkového reZimu alebo
bezného pohotovostného rezimu do
Usporného pohotovostného rezimu
Eco Power alebo

* z Usporného pohotovostného
rezimu Eco Power do bezného
pohotovostného rezimu.

*  Stlacenim tlacidla O prepinate toto

zariadenie

* medzi prevadzkovym reZzimom a
beznym pohotovostnym rezimom
alebo

* z Usporného pohotovostného rezimu
Eco Power do prevddzkového rezimu.

Nastavenie hodin

E Poznamka

* Ak pocas nastavovania nevykondte do 90 sekind Ziadnu
akciu, zariadenie ukonci nastavenie hodin bez toho, aby
uloZilo predchddzajice operdcie.

1 v pohotovostnom rezime stlacenim
a podrzanim tlacidla CLOCK aktivujte
reZim nastavenia hodin.
> Zobrazisaititialebo titi,

2 Stla¢enim tlacdidla +VOL - alebo I4</ »pl

vyberte **i4 alebo ' t4a potom stlacte
CLOCK.

o it 24-hodinovy formét casu

* 2i:12-hodinovy format casu

> Zacénl blikat' ¢islice hodin.

3 Stlac¢enim tlacidla +VOL -alebo Id/ »pl
nastavte hodinu a stlacte tla¢idlo CLOCK.
L» Zacénu blikat' ¢islice mindt.

4 Stlacenim tlacidla +VOL - alebo Id</ »pl
nastavte mindty a stlacte tlac¢idlo CLOCK.

5 Stlacenim tlatidla + VOL - alebo 14/ »p

vyberte Ztiil Diiialebo ST G a
potom stlac¢te CLOCK.
o sl D Ked naladite stanicu s RDS,

ktord prendsa casové signdly, produkt
automaticky synchronizuje ¢as svojich
hodin s danou stanicou RDS.

e SN DFF: Nesynchronizovat
hodiny automaticky.

 Zobrazf sa nastaveny cas.



Vyber zdroja

Na zariadeni opakovanym stld¢anim tlacidla
SOURCE vyberte zdrOJ

I :zoznam skladieb
na prlpOJenom zarladenl iPhone/iPod/iPad
i zvukovy vstup cez zdsuvku

AUDIO IN
I disk v priecinku na disk
L5 i sUibory .mp3 ulozené na pripojenom
dloznom zariadeni USB
‘v it radioprijimac FM

Zdroj moézete vybrat aj stlacenim tlacidiel na
vyber zdroja na dialkovom ovlddanf.

FM/CD: rddioprijimac¢ FM alebo disk
vloZeny v priecinku na disk

DOCK: zoznam skladieb na pripojenom
zariadenf iPhone/iPod/iPad

AUDIO IN/USB: zvukovy vstup cez
zasuvku AUDIO IN alebo subory .mp3
uloZené na pripojenom Uloznom zariadenf
UsB

Nastavenie jasu displeja LCD

1

V beznom pohotovostnom rezime stlacte
a podrzte tlacidlo DISPLAY, kym sa
nezobraz( i I E Dialebo I D
Stlacenlm VOL +/- alebo A/ V vyberte
BoDonh Dialebon
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5 Prehravanie z
pevneho media

Prehravanie disku

E Poznamka

¢ Uistite sa, Ze disk obsahuje prehrdvatelny zvukovy

obsah.

1 Stlacenim tlacidla CD alebo SOURCE
prepnite zdroj na I [t

2 Do priecinka vloZte disk, pri¢om strana s
potlacou musi smerovat' k vam.
& Prehrdvanie sa spusti automaticky o
niekolko sekidnd.

L Ak sa prehrdvanie nespusti automaticky,
spustite ho stlacenim tlacidla » 1.

Prehravanie z Ulozného
zariadenia USB

Toto zariadenie dokdze prehrdvat sibory .mp3,
ktoré su skopirované na kompatibilné dlozné
zariadenie USB.

e Zariadenie typu Flash

«  Citatka pamitovych kariet

10 SK

HDD: pevny disk (Tento produkt dokdze
rozpoznat' iba prenosné pevné disky s
najvyssim prddom napdjania cez rozhranie
USB nizsim ako 500 mA.)

Poznamka

* Spolocnost’ Gibson Innovations nezarucuje
kompatibilitu so v3etkymi dloznymi zariadeniami USB.

* Sdborovy systém NTFS (New Technology File System)
nie je podporovany.

1 Pripojte Ulozné zariadenie USB k zdsuvke
i

2 Stlatenim tlacidla USB alebo SOURCE
prepnite zdroj na it kL
> Prehrdvanie sa spusti automaticky.

Ak sa prehravanie nespusti automaticky,
1 Stlacenim tiatidiel A / ¥ vyberte priecinok.
2 Stlacenim tlacidia 144/ BPI vyberte subor.

3 Stlatenim tlatidla > 11 spustite prehrdvanie.



Ovladanie prehravania

Pri ovlddani prehrdvania sa riadte pokynmi
uvedenymi nizsie.

lacidld Funkcie

41 Pozastavenie alebo
obnovenie prehravania.

| Zastavenie prehrdvania.
<</ Pl

Prechod na
predchddzajicu alebo
nasledujicu skladbu.
Stlacenim a podrzanim
pretocite skladbu dozadu
alebo spustfte rychle
vyhladdvanie smerom
dopredu.
A/V Preskocenie na
predchddzajici alebo
nasledujtci album v
pripade, Ze existuje viac
albumov.
REPEAT/SHUFFLE Vyber dostupného rezimu
prehrdvania.

<</ >pl

e fitT LiNE  opakované
prehrdvanie aktudine
skladby

e fT HILL:opakované
prehrdvanie vietkych
skladieb

e BEUT HL I opakované
prehrdvanie aktudlneho
priecinka

e LHLE DN :ndhodné

prehrdvanie skladieb

e Ak chcete spustit’
prehrdvanie
skladieb v danom
poradi, opakovane
stldcajte tlacidlo, az
kym nezmizne REP
a SHUF.

Programovanie skladieb

Je mozné naprogramovat’ maximalne 20

skladieb.

1 Ked sa neprehrava Ziadna skladba, stlacte

P

tlacidlo PROG.

% Na paneli displeja blika &islo aktudlnej
skladby.

Stlacenim tlacidla I4<€/ PPl vyberte ¢islo

skladby.

Vyber potvrdte stlacenim tlacidla PROG.

Opakovanim krokov 2 a 3 naprogramujete

dalSie skladby.

Stlacenim tlacidla » Il prehrdte

naprogramované skladby.

* Ak chcete vymazat' program, dvakrdt
stlacte tlacidlo B

v AW BN

SK 11



6 Pouzivanie doku

Prostrednictvom tohto produktu mézete
pocuvat zvukovy obsah zo zariadenia iPod/
iPhone/iPad.

Poznamka

* Nie je dostupny ziadny zvukovy vystup zo zdsuvky pre
sliichadld pripojeného zariadenia iPod/iPhone/iPad.

Kompatibilné modely
zariadeni iPod/iPhone/iPad

Tento produkt podporuje nasledujice modely
zariadenf iPod, iPhone a iPad.

*  iPod nano (2,3.,4.,5., 6.a 7. generdcia)

*  iPodtouch (1,2, 3., 4.a 5. generdcia)

e iPod classic

e iPhone 5

e iPhone 4S

e iPhone 4

e iPhone 3GS
e iPhone 3G
e iPhone

e iPad mini

* iPad 4. generdcie
* iPad 3. generdcie
e iPad2

* iPad

Pocuvanie hudby
prostrednictvom doku

1 Stla¢enim tlacidla DOCK alebo SOURCE
prepnite zdroj na

12 SK

Otécajte priecinok doku a vyberte
prislusny konektor; ktory je vhodny pre
vase zariadenie iPod/iPhone/iPad.




4 Pripojte zariadenie iPod/iPhone/iPad do

doku. Vyberanie zariadenia iPod/
> Ked systém rozpoznd zariadenie iPod/ iPhone/iPad
iPhone/iPad, spusti sa nabijanie.

Poznamka

* Riziko poskodenia doku alebo zariadenia iPod/iPhone/
iPad: Pocas vyberania zariadenie iPod/iPhone/iPad
neotdcajte ani nim netraste.

1 Vytiahnite zariadenie iPod/iPhone/iPad z
doku.

2 Dok zasurite zatla¢enim dovnutra.

5 Spustite prehravanie skladby na zariadenf
iPod/iPhone/iPad. —

lacidld Funkcie

>l Spustenie, pozastavenie alebo
obnovenie prehravania.

MENU/ B Pristup do zoznamu skladieb
zariadenia iPod/iPhone.

A/V Navigécia v zozname skladieb
zariadenia iPod/iPhone.

I4<€/»P»l Preskocenie na predchadzajicu/
nasledujticu skladbu.

Stla¢enim a podrzanim pretocite
skladbu dozadu alebo spustite
rychle vyhladdvanie smerom
dopredu.

Nabijanie zariadenia iPod/
iPhone/iPad

Ked zariadenie iPod/iPhone/iPad vioZite do
doku a systém ho rozpozna, spusti sa nabijanie.

SK 13



7 Pocuvanie
rozhlasového
vysielania v
pasme FM

Naladenie rozhlasovej stanice
v pasme FM

E Poznamka

* Uistite sa, Ze ste pripojili a Uplne vysunuli anténu FM.

1 Opakovanym stld¢anim tlacidla FM alebo

SOURCE prepnite zdroj na i 5,

2 Stattea podrzte tlacidlo <</ PP, kym sa
neza¢ne menit' frekvencia.

> Zariadenie automaticky naladf
predchddzajicu alebo nasledujicu
stanicu so silnym prijmom.

* Ak chcete naladit’ stanicu na konkrétnej
frekvencii, opakovane stldcajte tlacidlo
|<<€/ »»|, aZ kym sa nezobrazf jeho
frekvencia.

-

* Vrezime FM mozete stld¢anim tlacidla P Il prepinat’
nastavenie zvuku medzi stereofénnym a monofénnym
rezimom.

14 SK

Automatické programovanie
rozhlasovych stanic

Poznamka

* Mbzete naprogramovat maximdlne 20 predvolieb
rozhlasovych stanic.

Stlacte a podrzte tlacidlo PROG, kym sa
nezacne menit frekvencia.
> Vietky dostupné stanice sa
naprogramuju v poradf podla sily
signdlu vinového pdsma.
> Prva naprogramovana rozhlasova
stanica sa za¢ne automaticky vysielat'.

Rucné programovanie
rozhlasovych stanic

E Poznamka

* MbZete naprogramovat maximdlne 20 predvolieb
rozhlasovych stanic.

* Ak chcete prepisat’ naprogramovant rozhlasovd stanicu,
na jej poradové ¢islo uloZte ind stanicu.

1 Naladenie rozhlasovej stanice.

2 Stlacenim tlacidia PROG aktivujte
programovanie.
> Poradové ¢islo blika.

3 Stlatenim tlatidla A / W pridelte
k rozhlasovej stanici poradové ¢islo
od 1 do 20 a stlacenim tlacidla PROG
vyber potvrdte.
> Zobrazf sa predvolené poradové ¢islo
a frekvencia tejto rozhlasovej stanice.

4 Opakovanim krokov 1 az 3
naprogramujete dalSie stanice.



Naladenie predvolby
rozhlasovej stanice

Stlacenim tlacidla A / ¥ vyberte poradové ¢islo
predvolby rozhlasovej stanice.

Zobrazenie informacii RDS

RDS (Radio Data System) predstavuje sluzbu,
ktord staniciam pdsma FM umoziiuje zobrazovat
dodatocné informdcie. Ak naladite stanicu s
RDS, zobraz( sa ikona RDS.

1 Naladte rozhlasovd stanicu so signdlom
RDS.

2 Opakovanym stld¢anim tlacidla RDS

prechddzajte cez nasledujlce informacie

(ak su dostupné):

% Programovd sluzba

> Typ programu, ako napr. [NEWS]
(spravy), [SPORT] (Sport), [POP M]
(populdrna hudba)...

& Rddiotextovd sprava

L Cas

SK

15



8 Nastavenie
zvuku

Nasledujice operdcie platia pre vietky
podporované médid.

Vyber prednastaveného
zvukového efektu

*  Opakovanym stldcanim SOUND vyberte
predvoleny zvukovy efekt.

Nastavenie Urovne hlasitosti

*  Na dialkovom ovlddaci opakovane stlacte
tlacidlo VOL +/-.

*  Na hlavnej jednotke opakovane stldcajte
tlacidlo VOL+/VOL-.

Stimenie zvuku

*  Stlacenim tla¢idla MUTE stimite alebo
obnovite zvuk.

16 SK
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9 Dalsie funkcie

Pouzitie ¢asovaca budika

Toto zariadenie je mozné pouzit' ako budik.
Ako zdroj budika mézete vybrat' disk, kniznicu
zariadenia iPod/iPhone/iPad, rozhlasovd stanicu
v pasme FM alebo .mp3 stbory uloZzené na
Uloznom zariadeni USB.

E Poznamka

* Uistite sa, Ze ste sprdvne nastavili hodiny.
* Ak zvoleny zdroj budika nie je dostupny, produkt sa
automaticky prepne do rezimu FM.

1 Vbesnom pohotovostnom rezime stlacte
a podrzte tlacidlo SLEEP/TIMER.
» Cas budenia sa zobraz( s blikajdcimi
Cislicami hodin.
> Zobrazf sa polozka TIMER.

2 Opakovanym stldcanim tlacidla + VOL
- alebo 144/ PPl nastavte hodiny a
nastavenie potvrdte stlacenim tlacidla
SLEEP/TIMER.

o Cislice mindt blikajd.

3 Stlatenim tlacidla + VOL - alebo 44/
P 1 nastavte mindty a nastavenie potvrdte
stla¢enim tlacidla SLEEP/TIMER.

% Zacne blikat' nazov zdroja budika.

4 Stlatenim tlatidla +VOL - alebo 4/ BB
vyberte zdroj budika.
5 Stlacenim tlatidla SLEEP/TIMER nastavenie
potvrdte.
> Blikd hldsenie "5t XX (XX predstavuje
droven hlasitosti budika).
6  Stlagenim tlatidla +VOL - upravte Uroven

hlasitosti a nastavenie potvrdte stla¢enim
tlacidla SLEEP/TIMER.

Vypnutie/opatovné zapnutie ¢asovaca
budika
V pohotovostnom rezime stlacte tlacidlo
SLEEP/TIMER.
L Ak TIMER zmizne, casovac budika je
vypnuty.
> Ak sa TIMER zobrazuje, ¢asovac budika
je zapnuty.

Zastavenie budika

Ked zvoni budik, zastavite ho stla¢enim tlacidla ®
alebo SLEEP/TIMER.

E Poznamka

* Ak budik nezastavite, bude zniet' 30 minut a ndsledne
sa zariadenie automaticky prepne do bezného
pohotovostného rezimu.

Pouzitie casovaca
automatického vypnutia

Mbzete nastavit' uréitd dobu, po uplynuti ktorej
sa zariadenie automaticky prepne do bezného
pohotovostného rezimu.
V prevéddzkovom rezime opakovanym stld¢anim
tlacidla SLEEP/TIMER vyberte prednastaveny
Casovy interval (120, 90, 60, 45, 30 alebo 15
mindt).

> Ak je casovac vypnutia aktivovany,

zobrazf sa symbol SLEEP.

* Ak chcete ¢asovac automatického
vypnutia deaktivovat, opakovane
stlacajte tlacidlo SLEEP/TIMER az kym
sa nezobrazf polozka s




Pocuvanie z externého
zariadenia

Pomocou tohto produktu mozete tiez pocuvat
obsah prehrdvany z externého zvukového
zariadenia, ako napriklad MP3 prehrdvaca.

1 Stlacenim tlatidla AUDIO IN alebo
SOURCE prepnite zdroj na i Ll o It
2 Pripojte kabel pre zvukovy vstup s 3,5 mm
zastrékou na oboch koncoch k
» zasuvke AUDIO IN na zadnom paneli
tohto produktu a
*  Zzdsuvke pre slichadld na externom
zariadent.
3 Spustite prehrdvanie zvukového obsahu na
externom zariadenf (pozrite si ndvod na
jeho pouzivanie).

Pocuvanie cez slichadla

Zapojte slichadld do zdsuvky £ na prednom
paneli hlavnej jednotky.

Poznamka

* V pripade, Ze pocuvate zariadenie iPod/iPhone/iPad
vloZené v doku, zdsuvku slichadiel nie je mozné pouzit
ako vystup zvuku. Pocivajte zvuk cez reproduktory.

Nabijanie zariadenia USB

Pomocou tohto zariadenia mézete nabijat
zariadenia USB (napriklad smartfon).

E Poznamka

* Vystupné napitie cez zasuvku USB je 5V s vystupnym
pridom 0,5 A.

* Spolocnost’ Gibson Innovations nezarucuje
kompatibilitu so vietkymi zariadeniami USB.

Pripojte zariadenie USB k tomuto zariadeniu

=y

pomocou kébla USB.




10 Informacie o
vyrobku

Poznamka

* Informdcie o vyrobku sa mézu zmenit' bez
predchddzajldceho upozornenia.

Disk

Typ lasera Polovodicovy

Priemer disku 12 cm

Podporované disky CD-DA, CD-R,
CD-RW, MP3-CD

Audio DAC

24 bitov, 44,1 kHz

Celkové harmonické
skreslenie

<15% (1 kHz)

Frekvencnd odozva 60 Hz — 16 kHz
(44,1 kHz)
Technické udaje Odstup signalu od >55dB
Sumu
Vseobecné informacie
Siet'ov,)? napdjaci Model: AS450- Radioprijima¢ (FM)
adaptér 150-AE300/GT-
WABU15000300-102 Rozsah ladenia 875 —
(Philips) 108 MHz
Vstup: 100 — 240V ~, |Ladiaca mriezka 50 kHz
50/60 Hz, 1,2 A Citlivost
Vystup: 15V =30 A — Mono, odstup signdlu od <22 dBf
Bezpecnostnd norma: Sumu 26 dB
EN 60065 — Stereo, odstup signdlu od < 43 dBf
Prevadzkova 25W Sumu 46 dB
spotreba energie Citlivost' vyhladdvania > 28 dBf
Spotreba energie <05W Celkové harmonické skreslenie < 3 %
v pohotovostnom Odstup signdlu od dumu > 55 dB
rezime Eko
USB Direct Verzia 1.1, 2.0
Max. zat'az vystupu 5V =500 mA Reproduktory
USB ,
- Impedancia 6 ohmov
Rozmery: I:Havna 520 x 223 x 101 mm reproduktorov
lednotka (S XV x H) Budic reproduktora 2,5" s dplnym
el 41k rozsahom x 2
P jodnotia 27 é Citlivost > 82 dB/m/W
Zosilnovac
Maximdlny vystupny vykon 2 x 20 W
Frekvencnd odozva 60 Hz — 16 kHz

Odstup signdlu od Sumu

> 60 dBA

ZVUKOVY VSTUP

650 mV RMS
20 kiloohmov

SK
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Informacie o moznostiach
prehravania cez rozhranie

USB

Kompatibilné zariadenia USB:

*  Paméatové zariadenia USB typu flash (USB
2.0 alebo USB 1.1)

*  Prehrdvace USB typu flash (USB 2.0 alebo
USB 1.1)

*  Pamitové karty (na pouzivanie s tymto
zariadenim je potrebnd pridavna ¢ftacka
kariet)

Podporované formaty:

*  Formdt USB alebo formdt pamétového
suboru FAT12, FAT16, FAT32 (velkost
sektora: 512 bajtov)

*  Prenosova rychlost MP3 (rychlost idajov):
32 — 320 kbit/s a variabilnd prenosova
rychlost

*  Vnorenie priecinka maximélne do 8 urovnf

*  Pocet albumov/priecinkov: maximalne 999

*  Pocet skladieb/titulov: maximélne 999

*  Oznacenie ID3 v2.0 alebo novsie

»  Nazov siboru vo formate Unicode UTF8
(maximélna df#ka: 128 bajtov)

Nepodporované formaty:

*  Prdzdne albumy: prdzdny album predstavuje
album, ktory neobsahuje sibory .mp3 a
nezobraz( sa na displeji.

*  Nepodporované formdty siborov budui
preskocené. Napriklad, dokumenty aplikdcie
Word (.doc) alebo subory MP3 s priponou
dIf budd ignorované a neprehraju sa.

e Zvukové sibory AAC, WAV, PCM

Podporované formaty MP3
diskov

* 1SO9660, Joliet

*  Maximdlny pocet skladieb/siborov: 999 (v
zévislosti od dizky ndzvu siboru)

*  Maximdlny pocet albumov: 99

*  Podporované vzorkovacie frekvencie:
32 kHz 44,1 kHz 48 kHz

20 SK

*  Podporované bitové rychlosti: 32 —
320 kbit/s, variabilné bitové rychlosti

Udrzba

Cistenie skrinky

*  Pouzite makky, mierne navihéend handricku
s jemnym sapondtovym roztokom.
Nepouzivajte roztoky obsahujuice alkohol,
rozpUstadld a ¢pavok ani agresivne Cistiace
prostriedky.

Cistenie diskov

* Ak sa disk zaspinf, vycistite ho Cistiacou
handrickou. Disk utierajte od stredu
smerom von.

*  NepouZivajte rozpustadld, ako napriklad
benzén, riedidlo, bezne preddvané cistidld
ani antistatické spreje urcené na analégové
nosice.

Cistenie $oSovky CD prehravaca

*  Po dlhsom pouzivani sa méze na SoSovke
CD prehrdvaca usadit’ $pina a prach. Aby
ste zaistili kvalitné prehrdvanie, vycistite
SoSovku cisticom Sosoviek znacky Philips
(Philips CD lens cleaner) alebo inym
komeréne dostupnym cisticom. Postupujte
podla instrukcil doddvanych s cisticom.



11 Riesenie
problemov

'!‘ Varovanie

* Nikdy neodstrariujte kryt tela tohto vyrobku.

Aby ste zachovali platnost’ zdruky, nikdy sa sami
nepokusajte opravovat' produkt.

Ak sa pri pouzivani tohto zariadenia vyskytne
nejaky problém, skor ako sa obrdtite na servisné
stredisko, vyskuisajte nasledujuice riesenia. Ak sa
problém neodstrdni, prejdite na webovud stranku
spolocnosti Philips (www.philips.com/support).
Ak sa obrétite na stredisko starostlivosti

o zékaznikov, pripravte si okrem zariadenia aj
¢islo modelu a sériové ¢islo zariadenia.

Problém Riesenie

Ziadne Uistite sa, Ze sietovy napdjacl

napdjanie. adaptér je spravne pripojeny.
Uistite sa, Ze je sietovad zdsuvka
pod pridom.
V rdmci funkcie znizenia
spotreby energie sa zariadenie
automaticky vypne po
15 mindtach necinnosti.

Ziadny alebo  Nastavte hlasitost.

slaby zvuk. Odpojte sltichadla.

Zariadenie Znovu pripojte sietovy adaptér,

nereaguje. potom zariadenie opdt zapnite.

V rdmci funkcie zniZzenia
spotreby energie sa zariadenie
automaticky vypne po

15 minutach nedinnosti.

Nefunguje
dialkové
ovladanie.

Pred stlacenim ktoréhokolvek
funkéného tlacidla najskor
vyberte spravny zdroj
pomocou dialkového ovlddania,
nie pomocou tlacidiel na
hlavnej jednotke.

Znizte vzdialenost medzi
dialkovym ovlddanim a hlavnou
jednotkou.

VloZte batériu so spravne
orientovanou polaritou
(podla symbolov +/-) podfa
zndzornenia na obrdzku.

Vymerite batériu.

Nasmerujte dialkové ovlddanie
priamo na snimac na prednom
paneli hlavnej jednotky.

Nezistil sa
Ziadny disk.

Vlozte disk.

Ulistite sa, ze ste vlozili disk
obréteny potlacenou stranou
smerom nahor.

Pockajte na odparenie
skondenzovanej vihkosti zo
SoSovky.

Vymerite alebo vycistite disk.

Uistite sa, Zze nahravatelny disk
je ukonceny a jeho formét je
podporovany.

Ulozné
zariadenie
USB nie je
podporované.

Uistite sa, Ze je Ulozné
zariadenie USB kompatibilné s
tymto produktom.

Skuste iné.

Nie je mozné

Uistite sa, ze formdt siborov je

prehrat podporovany.

niektoré Uistite sa, e pocet siborov
sibory na neprekracuje maximum.
dloznom

zariadenf

USB.

Rozhlasovy Umiestnite produkt dalej od
prijem je inych elektrickych zariadenf.
nekvalitny. Uplne vysurite anténu.

Namiesto nej pripojte
vonkajsiu anténu FM.
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Problém Riesenie

Casovat Nastavte spravny cas.
nefunguje. Aktivujte casovac.
Nastavenia Napdjanie bolo prerusené
hodin/ alebo doslo k odpojeniu
Casovaca sa sietového napdjacieho
vymazalo. adaptéra AC.

Opétovne nastavte hodiny/
Casovac.
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12 Upozornenie

Akékolvek zmeny alebo modifikdcie vykonané
na tomto zariadenf, ktoré nie su vyslovne
schvélené spolocnostou Gibson Innovations,
m&zu anulovat’ oprdvnenie pouzivatela
obsluhovat' toto zariadenie.

Sulad so smernicami

C€

Tento vyrobok spliia poziadavky Eurépskeho
spolocenstva tykajuce sa radiového rusenia.
Tento pristroj je oznaceny nasledovnym
Stitkom:

CLASS 1
LASER PRODUCT

Symbol zariadenia triedy Class II:

Zariadenie triedy CLASS Il s dvojitou izoldciou a
bez dodaného ochranného uzemnenia.

Starostlivost’ o zivotné
prostredie

&5

Pri navrhovani a vyrobe produktu sa pouZili
vysokokvalitné materidly a siicasti, ktoré mozno
recyklovat a znova vyuzit.

hi¢

Ked sa na produkte nachddza symbol
preciarknutého kosa s kolieskami, znamend
to, Ze sa na tento produkt vztahuje Eurdpska
smernica 2002/96/ES.

Informujte sa o miestnom systéme
separovaného zberu elektrickych

a elektronickych zariaden.

Dodrziavajte miestne predpisy a nevyhadzujte
pouzité zariadenia do bezného domového
odpadu. Spravnou likviddciou pouzitého
zariadenia pomo&zete znizit mozné negativne
nasledky na Zivotné prostredie a ludské zdravie.

"

Produkt obsahuje batérie, ktoré na zdklade
Eurdpskej smernice 2006/66/ES nemozno
likvidovat' spolu s beznym domovym
odpadom.Informujte sa o miestnych predpisoch
tykajlcich sa separovaného zberu batérif,
pretoze spravnou likviddciou pomdzete znizit
negativne ndsledky na Zivotné prostredie

a ludské zdravie.

Informacie tykajlce sa Zivotného prostredia
Vsetky nepotrebné baliace materidly boli
vynechané. Snazili sme sa o dosiahnutie
jednoduchého rozdelenie balenia do troch
materidlov: kartén (Skatula), polystyrénova pena
(vypodlozenie) a polyetylén (vreckd, ochranna
penové pokryvka).

Vas systém pozostdva z materidloy, ktoré je
mozné v pripade roztriedenia $pecializovanou
spolo¢nostou recyklovat a opakovane pouzit.
Dodrziavajte miestne nariadenia tykajlce sa
likviddcie obalovych materidlov, vybitych batérif
a starého vybavenia.
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Poznamka k obchodne;j
znamke

Made for

BiPod [liPhone [JiPad

Oznacenia ,,Made for iPod" (Vyrobené pre
iPod), ,Made for iPhone" (Vyrobené pre
iPhone) a ,Made for iPad" (Vyrobené pre
iPad) znamenajd, Ze elektronické zariadenie
bolo navrhnuté na pripojenie $pecidlne

k zariadeniu iPod, iPhone alebo iPad a ma
certifikdt vyvojarov, Ze spitia prevadzkové
Standardy spolo¢nosti Apple. Spoloc¢nost’ Apple
nezodpovedd za prevddzku tohto zariadenia
ani jeho sulad s bezpecnostnymi a regulacnymi
Standardmi. Upozormiujeme, Ze pouzivanie tohto
prislusenstva so zariadenim iPod, iPhone alebo
iPad méze ovplyvnit' prevadzku bezdrétového
pripojenia.

iPod a iPhone su ochranné zndmky spolo¢nosti
Apple Inc. registrované v USA. a dalsich
krajindch. iPad je ochrannd zndmka spolo¢nosti
Apple Inc.

Autorské prava

2014 © Gibson Innovations Limited.Vsetky
prava vyhradené.

Philips a stftovy emblém Philips su registrované
ochranné zndmky spolocnosti Koninklijke Philips
NLV. a spolo¢nost’ Gibson Innovations Limited
ich pouZziva na zdklade licencie od spolo¢nosti
Koninklijke Philips N.V."

Technické Udaje podliehaju zmendm bez
predchddzajiceho upozornenia. Spoloc¢nost
Gibson si vyhradzuje pravo na zmenu produktu
kedykolvek, a to bez povinnosti rovnako upravit
uz dodané produkty.
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